
ＡＹＵＭＩ　NEWS
　ゴールデンウィークは遅めのハネムーンでアメリカ本土へ行ってきました。今
月は、私が現地でよく耳にした、ちょっと気になった英語を紹介します。
　本当にすごい目に会った時、すごくびっくりした時、災害のニュースを聞く時な
ど、ネイティブは「Oh my God」と言いますが、皆さんもご存じかと思います。し
かし、他にもいくつか言い回しがあって、やや丁寧な「Oh my gash」この表現
は、ある説によると熱心なカトリック教徒がお祈りの時以外に神の名を口にしな
い為「gash」（ガッシュ）を使うようになったそうです。しかし、今では宗教に関係
なく広く使われているようで、私もニュースを始め、滞在中あちこちで多く耳にし
ました。その他には「Oh my goodness」がありました。こちらは、「Oh my God」よ
り上品な言いまわしで、主に女性が使う表現だそうです。ディズニープリンセス
たちはびっくりした時に「Oh my goodness」と言っていました。それから「Thank
you so much」は皆さんおなじみかと思いますが、特に大人の人は「appreciate」
（アプリシエイトゥ）を使っている人が多くいました。「I really appreciated it!」「本
当にありがとう！」と言った感じの表現で、文章、メール、ビジネスなどフォーマ
ルな場以外にも最近は会話でもよく使われています。生きた英語に触れられ、
自身にとって大変勉強になった１週間でした。
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